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KUPNA ZMLUVA
&. KP/364/2025/BVS

(dalej len ,zmluva“) uzavreta podfla ustanoveni § 409 a nasl. zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik*)

,Doplnenie licencii pre pristup na SCADA CTD cez Web Clienta CTD“

CLANOK 1.
ZMLUVNE STRANY

Obchodné meno: Bratislavska vodarenska spolo¢nost, a.s.
Sidlo: PreSovska 48, 826 46 Bratislava
V zastupeni: Ing. Ladislav Kizak, generalny riaditel, na zaklade podpisového poriadku
Bankové spojenie: V8eobecna uverova banka, a.s.
Cislo uétu (IBAN): SK07 0200 0000 0000 0100 4062
BIC: SUBASKBX
ICO: 35 850 370
DIC: 2020263432
IC DPH: SK2020263432
Zapis: v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, oddiel: Sa, vlozka ¢. 3080/B
(dalej len ,kupujuci®)
a
Obchodné meno: Siemens s.r.o.
Sidlo: Lamacska cesta 3/A, 841 04 Bratislava
V zastupeni: Ing. Jozef Magic, prokurista
Ing. Peter Ozvold, prokurista
Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
Cislo ugtu (IBAN): SK36 1111 0000 0014 2303 9032
BIC: UNCR SK BX
ICO: 31 349 307
DIC: 2020295244
IC DPH: SK2020295244
Zapis: v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava Ill, oddiel: Sro, vlozka ¢. 4964/B

(dalej len ,predavajuci®)

(kupujuci a predavajuci dalej jednotlivo len ,zmluvna strana“ a spoloéne ako ,zmluvné strany®)

CLANOK 2.
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je zavazok predavajuceho dodat kupujucemu €éasovo neobmedzené licencie ,,WinCC
Web Navigator Client V7.5 SP2" pre 30 klientov véitane ich inStalacie, za u¢elom rozsirenia poc¢tu subeznych
pripojeni na servery BVSCTDWEB1 a BVSCTDWEB2 (dalej len ako ,predmet zmluvy* alebo ,licencie®). Licencie
musia byt nové, doposial nepouzivané.

Predavajuci zabezpeli plnenie predmetu zmluvy minimalne v Standarde, aky urluju licenéné podmienky
koncového uZivatela licencie, uréené predavajucim ako poskytovatelom licencie, s ktorymi su licencie bezne
predavané a/alebo distribuované a to tak, aby uZivacie pravo kupujuceho ako koncového uzivatefa nebolo vo
vztahu k tymto Standardnym licenénym podmienkam akokolvek obmedzené. Predavajuci je povinny kupujucemu
dodat alebo spristupnit’ Standardné licenéné podmienky koncového uZivatela licencie a kupujuci sa zavazuje ich
akceptovat.

Kupujuci sa zavazuje poskytnut predavajucemu primeranu sucinnost pri plneni predmetu tejto zmluvy a zaplatit
predavajucemu za dodané licencie kipnu cenu, v rozsahu a za podmienok, dohodnutych v tejto zmluve.

V pripade, Ze suc¢asne s predmetom zmluvy bude Kupujucemu dodané aj autorské dielo, definované podla zakona
€. 185/2015 Z.z. Autorsky zakon v zneni neskorSich predpisov, ktorého autorom je Predavajuci, bude Kupujucemu
udelena nevyhradna, ¢asovo neobmedzena licencia, obmedzena na Uzemie Slovenskej republiky, opravnujica
Kupujuceho pouzit predmet zmluvy pre svoju potrebu, na uc€el uvedeny v zmluve. Pre vyluCenie pochybnosti
Predavajuci neodovzdava Kupujucemu zdrojové kady.

V pripade, Ze su€asne s predmetom zmluvy bude Kupujucemu dodané aj autorské dielo, autorom ktorého je tretia
osoba ina ako Predavajuci, bude Kupujucemu patrit’ pravo pouZitia podfa odovzdanych licencii.
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Naroky vznesené proti Kupujucemu tretou stranou v suvislosti s poruSenim priemyselnych ochrannych a
autorskych prav, ktoré suvisia s predmetom zmluvy, patria do zodpovednosti Predavajuceho a Predavajuci sa
zavazuje, Ze urobi opatrenia potrebné na to, aby Kupujuci nadobudol priemyselné ochranné a autorské prava v
rozsahu nevyhnutnom pre riadne uzivanie predmetu zmluvy a to tym, Ze vykona zodpovedajucu technicku upravu
alebo zabezpeci zodpovedajucu licenciu. O druhu opatrenia rozhoduje Predavajuci po prerokovani s Kupujucim.
Kupuijuci je povinny pisomne informovat’ Predavajuceho bez zbyto&ného odkladu o uplatneni naroku tretou stranou
suvisiacom s poruSenim patentovych prav alebo inych prav vyplyvajacich z priemyselného vlastnictva alebo z
duSevného vlastnictva, ktoré suvisia s predmetom zmluvy. Kupujuci nie je opravneny uznat' narok tretej strany bez
suhlasu Predavajuceho. Predavajuci je povinny priebezne (napriklad aj formou e-mailu) informovat Kupujuceho o
postupe a priebehu opatreni vykonanych Predavajicim na to, aby zbavil Kupujuceho akychkolvek obvineni, resp.
narokov uplatnenych tretou stranou.

Suhlas na pouzivanie autorského diela tretou osobou, resp. licenciu k autorskému dielu, bude méct Kupujuci udelit
len s predchadzajicim pisomnym suhlasom Predavajuceho.

Kupujuci je povinny poskytnut Predavajucemu nevyhnutnu sucinnost’ potrebnu na dodanie a instalaciu predmetu
zmluvy. Po dobu omesSkania Kupujuceho s poskytnutim spolupésobenia nie je Predavajuci v omeskani s plnenim
zavazku, a terminy sa primerane posuvaju.

. CLANOK 3. )
MIESTO, CAS A SPOSOB PREVZATIA LICENCI

Predavajuci sa zavazuje dodat kupujucemu licencie najneskér do 7 (slovom: siedmich) pracovnych dni odo dia
nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy, pricom dodanim licencii sa rozumie umoznenie vyuZzivania licencii
v digitalnom priestore po ich instalacii predavajucim v prostredi kupujuceho (dalej len ,dodanie licencii®). Ak
kupujuci nestanovi inak, vstup a pohyb zamestnancov predavajuceho do priestorov/v priestoroch kupujuceho
v suvislosti s plnenim tejto zmluvy, je mozny iba v sprievode na to uréeného zamestnanca kupujuceho.

Kupujuci pozaduje dodat’ licencie spolu s nasledovnou dokumentaciou: akceptacny protokol s potvrdenim
uspesnej instalacie licencii, licenéné kluce k licenciam, zoznam licencii (licensing agreement list) s priradenim pre
kupujuceho.

Dodanie licencii bez vad kupujuci potvrdi podpisanim akceptacného protokolu, ktory bude obsahovat minimalne
identifikaciu licencii s potvrdenim ich Uspesnej instalacie, datum, mena a podpisy preberajlicej a odovzdavajuce;j
osoby (opravnenych osdb za kazdu zmluvnu stranu).

Kupujuci nie je povinny licencie prevziat v pripade, ak maju vady. Za vadné plnenie sa povazuje plnenie
nezodpovedajuce kvalitativnym a kvantitativnym poziadavkam, stanovenym touto zmluvou alebo vSeobecne
zavaznym pravnym predpisom.

Kupujuci je povinny pred dodanim a inStalovanim licencii prispésobit na svoje naklady miesto inStalacie
podmienkam, ktoré stanovi predavajuci. Pritom je Kupujuci povinny predovSetkym zabezpedit privod elektrickej
energie, klimatizaciu atd. v zmysle pokynov pre inStalaciu.

Pokial' pride k oneskoreniu s dodanim alebo inStalaciou predmetu zmluvy z dévodu nesplnenia si povinnosti
vyplyvajucej Kupujucemu z bodu 3.5 tohto €lanku Zmluvy, znaSa Kupujuci vietky dodato&né néklady a €as plnenia
sa o takyto ¢as automaticky predlzuje.

CLANOK 4.
CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Za riadne dodané a prevzaté licencie (v sulade s podmienkami, stanovenymi touto zmluvou) je kupujuci povinny
zaplatit predavajucemu kupnu cenu v nasledovnej vySke:

Merna Pocet

Nazov polozky jednotka MJ Celkova cena v EUR bez DPH
Doplnenie licencii pre pristup na
SCADA CTD cez Web Clienta CTD ks ! 23 548,00

(inde v zmluve len ,kdpna cena®).

Zmluvné strany vyhlasuji, ze kipna cena je konecna, jednostranne nemenna a su v nej obsiahnuté vSetky
opravnené naklady predavajuceho suvisiace s touto zmluvou vratane primeraného zisku, pripravy vsetkej
dokumentacie predavajuceho, zabezpelenia vSetkych povoleni, licencii, zabezpelenia vsSetkych materialov,
dielov, cla, dani (okrem DPH), personalneho zabezpeclenia, dopravy, prac, licencnych a akychkolvek inych
poplatkov, ktoré bude nutné vynalozit podla tejto zmluvy.

Kapna cena licencii, uvedena v bode 4.1 tohto ¢lanku zmluvy, je bez DPH a pre zmluvné strany zavazna. Ku kupne;j
cene bude uplatneny reZzim DPH podla pravnej upravy platnej ku dfiu vzniku dariovej povinnosti.

Predavajuci je pred vystavenim faktury povinny predloZit kupujucemu v 2 (slovom: dvoch) vyhotoveniach
akceptagny protokol na posudenie a vecnu kontrolu spravnosti. Po odovzdani a prevzati predmetu zmluvy
prostrednictvom podpisania akceptaéného protokolu opravnenymi osobami oboch zmluvnych stran, je predavajuci
povinny do 15 (slovom: patnastich dni) vystavit' a dorudit kupujucemu faktdru za podmienok, uvedenych dalej v
tomto Elanku zmluvy.

Faktdaru predavajuci zasle kupujucemu na e-mailovu adresu: e-infaktury@bvsas.sk.
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Za den dorucenia faktury, ktora bude vystavena po vecnej a formalnej stranke v sulade s podmienkami,
stanovenymi v tomto ¢lanku zmluvy, sa povazuje den dorucenia faktdry na e-mailovu adresu, uvedenu v bode 4.4
tohto ¢lanku zmluvy. Faktury doruCené pocas sviatkov a dni pracovného pokoja, resp. v pracovné dni po 16:00
hod., budu vzdy povazované za doruCené najblizSi nasledujuci pracovny den.

Kupujuci nenesie zodpovednost za nedoruéenie faktury zo strany predavajuceho a ani nie je povinny o tejto
skutognosti predavajuceho upovedomit.

Kazda faktura musi obsahovat' vSetky nalezitosti v sulade so zakonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o DPH®), vratane rozdelenia predmetu fakturacie na jednotlivé druhy
dodanych tovarov a sluzieb v zmysle ustanoveni § 74 odsek 1 pismeno f) tohto zakona. Vo fakture bude uvedené
Cislo objednavky, pod ktorym ju kupujuci eviduje.

Prilohou faktary bude akceptacny protokol odsuhlaseny opravnenymi osobami oboch zmluvnych stran.

Kupuijuci podpisom tejto zmluvy udeluje predavajucemu suhlas k zasielaniu faktur v elektronickej forme (v sulade
s ustanovenim § 71 ods. 1 pism. b) zakona o DPH).

V predmete e-mailu, ktorym bude elektronicka faktura zasielana, musi byt (za u¢elom zakladnej identifikacie)
uvedené slovo: ,faktara®, ,invoice®, ,dobropis®, ,tarchopis®; popri tomto ozna¢eni mézu byt v predmete e-mailu
uvedené aj dalSie znaky, sluziace k blizSej identifikacii (Cisla alebo pismena).

Elektronicka faktira musi byt vystavena len vo formatoch suborov PDF, TIF, JPEG, BMP a nesmie byt
zaheslovana, zamknuta na tladenie, ani komprimovana.

Kazdy e-mail mbze obsahovat v prilohe iba jednu elektronicku fakturu, pricom vSetky dokumenty, ktoré sa
prikladaju k fakture (podla bodu 4.7 tohto ¢lanku zmluvy) musia byt zaslané v tom istom e-maile ako samotna
faktara. E-mail, ktorym bude zasielana elektronicka faktura (pripadne spolu s dalSimi dokumentami) nesmie byt
vacsi nez 20 MB.

Predavajuci je povinny zabezpedit vierohodnost pévodu, neporusenost obsahu a &itatelnost faktary, vyhotovenej
v elektronickej forme, v sulade s podmienkami zakona o DPH. Podpis faktury kvalifikovanym elektronickym
podpisom sa nevyzaduje.

V pripade, Ze faktura:

- bude obsahovat nespravne Udaje, nespravne fakturovanu cenu,

- nebude obsahovat vSetky potrebné nalezitosti (vratane priloh) podla tejto zmluvy,

- nebude zabezpecena vierohodnost jej pévodu, neporusenost obsahu a Citatelnost’ a/alebo

- nebude zaslana v sulade s podmienkami, dohodnutymi v tejto zmluve,

kupujuci je opravneny vratit ju predavajucemu na doplnenie alebo opravu. Faktura bude vratena na e-mailovu
adresu, z ktorej bola doru¢ena.

V takom pripade sa zastavi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zac¢ne plynat dfiom dorucenia
opravenej faktury kupujicemu spésobom, uvedenym v bode 4.13 tohto ¢lanku zmluvy.

Lehota splatnosti faktury je 30 (slovom: tridsat) dni odo dna jej dorucenia na e-mailovu adresu kupujuceho,
uvedenu v bode 4.4 tohto ¢lanku zmluvy.

Platobna povinnost kupujuceho sa povazuje za splnenu v denf, kedy bude uhradzana suma odpisana z uctu
kupujuceho.

V pripade, Ze bankovy uc¢et predavajuceho, uvedeny v ¢lanku 1. tejto zmluvy, nebude ku diu vystavenia faktury
zverejneny v zozname bankovych uctov predavajuceho, pouzivanych na podnikanie na webovom sidle Finanéného
riaditelstva Slovenskej republiky (dalej len ,zoznam* a ,FR), je kupujuci opravneny uhradit fakturovand sumu na
bankovy ucet (v pripade viacerych uctov na ktorykolvek ucet), ktory je zverejneny v predmetnom zozname. V
pripade, Ze ku diu vystavenia faktury nebude v zozname na webovom sidle FR zverejneny Ziadny bankovy ucet
predavajuceho, pouzivany na podnikanie, je kupujuci opravneny uhradit predavajucemu fakturovani sumu bez
DPH a prislusnu DPH uhradit’ na ¢islo u¢tu spravcu dane, vedené pre predavajuceho. V uvedenych pripadoch sa
takto vykonanou uhradou povazuje zavazok kupujuceho uhradit kipnu cenu za splneny a predavajuci nema narok
Ziadat' od kupujuceho dalSie finanéné plnenia.

V pripade, ak kedykolvek po uzavreti zmluvy nastanu u predavajuceho dévody na zruSenie registracie pre DPH
v zmysle prislusnej pravnej upravy alebo bude predavajuci zverejneny v prislushom zozname os6b, vedenom FR,
je predavajuci povinny o tejto skuto€nosti kupujuceho bez zbyto&ného odkladu informovat. V pripade poruSenia
povinnosti podla predchadzajucej vety vznika kupujucemu pravo na nahradu Skody, ktora mu vznikne v dosledku
porusenia oznamovacej povinnosti, najma na nahradu DPH.

CLANOK 5.
ZODPOVEDNOST ZA SKODU A VADY

Zmluvna strana zodpoveda za Skodu, ktoru spdsobila druhej zmluvnej strane poruSenim svojej povinnosti zo
zmluvy aje povinna ju nahradit, okrem pripadov, kedy preukaze, Ze porudenie povinnosti bolo spésobené
okolnostami vylu€ujucimi zodpovednost. Pri uplatneni a nahrade/Uhrade 8kéd a nakladov sa zmluvné strany budu
riadit' ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika, pokial nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

Predavajuci je v pripade preukazatelného poruSenia povinnosti podla tejto zmluvy povinny nahradit $kodu
spbésobenu kupujucemu, pricom maximalna vySka nahrady Skody (vratane zmluvnych pokut), ktoru je predavajuci
povinny nahradit kupujucemu, nepresiahne 250% z kupnej ceny. Nahrada akychkolvek nepriamych §kéd (napr.
Skody na zaklade zmluv s tretou stranou alebo $kbd, spocivajucich v uslom zisku, nasledné Skody, strata vyroby,
Skoda z prerusenia prevadzky, Skody spdsobené stratou informacii a dat a pod.) je vylucena.

Ziadna zmluvna strana nezodpoveda za $kodu, ktora vznikla v désledku poskytnutia vecne nespravneho alebo
inak chybného zadania od druhej zmluvnej strany. Ziadna zmluvna strana nezodpoveda za omeskanie so splnenim

3



54

55

5.6

5.7

5.8

59

5.10

5.11

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

7.1

7.2

svojho zavazku zo zmluvy spOsobené omeskanim s plnenim zodpovedajuceho zavazku zo zmluvy druhou
zmluvnou stranou.

Ziadna zmluvna strana nezodpoveda za $kodu spdsobent druhej zmluvnej strane v désledku porusenia zmluvy,
ak je nesplnenie jej povinnosti zo zmluvy spésobené prekazkou, ktora nastala nezavisle od jej vble a ktora jej
objektivne brani v splneni povinnosti zo zmluvy, a ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by povinna zmluvna
strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej ze by v ¢ase vzniku povinnosti tuto
prekazku predvidala (okolnost' vylu€ujuca zodpovednost za Skodu). Za okolnosti vylu€ujuce zodpovednost za
Skodu sa v8ak nepovaZzuju najma nedostatok kvalifikovanej pracovne;j sily, neplnenie si povinnosti zo strany osdb
spolupracujucich so zmluvnou stranou alebo nepriazniva ekonomicka situacia zmluvnej strany.

Ak sa vyskytne okolnost, ktora niektorej zmluvnej strane &iasto€ne alebo Uplne znemozni plnenie jej povinnosti zo
zmluvy, je dotknutda zmluvna strana povinna bez zbytocného odkladu pisomne informovat druhd zmluvnua stranu
o tejto okolnosti s uvedenim povahy okolnosti ajej moznych doésledkov pre plnenie predmetu zmluvy.
Nasledne zmluvné strany spoloéne podniknu kroky k prekonaniu désledkov prislusnej okolnosti. Nespinenie tejto
povinnosti zaklada narok na nahradu Skody pre tu zmluvnu stranu, ktora vykonala vSetky kroky k predideniu
porusenia zmluvy tak, ako su uvedené v tomto bode zmluvy.

Predavajuci zodpoveda za vady, ktoré maju dodané licencie v €ase ich odovzdania kupujucemu. Predavajuci
zodpoveda za vady, ktoré sa prejavili po odovzdani licencii iba vtedy, ak boli spésobené porusenim jeho povinnosti.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre pripad vady licencii ma kupujuci pravo pozadovat a predavajuci povinnost
bezodplatne odstranit’ vady a nedorobky, ktoré kupujuci pisomne reklamuje.

Opravnenu reklamaciu vady licencii je kupujuci opravneny uplatnit v pisomnej forme na e-mailovi adresu
opravnenej osoby predavajuceho.

Predavajuci sa zavazuje vady odstranit’ v lehote 10 (slovom: desat) dni odo dia nahlasenia reklamacie kupujucim,
ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

V pripade vyskytu vad, ktoré mali licencie v ¢ase ich odovzdania kupujucemu, budu vady predavajucim odstranené.
Kupujucemu nevznika pravo na zlavu z kupnej ceny.

Vady predmetu plnenia, ktoré vznikli nedodrzanim predpisov a pokynov pre obsluhu a prevadzku, odstrani
Predavajuci na naklady Kupujuceho.

CLANOK 6.
SANKCIE

V pripade nedodania predmetu zmluvy v termine podfla bodu 3.1 &lanku 3. tejto zmluvy, resp. v pripade dodania
chybného/nefunkéného predmetu zmluvy, vznika kupujucemu narok uplatnit’ si u predavajiuceho zmluvnu pokutu
vo vyske 0,25 % z kupnej ceny licencii, s odovzdanim ktorych sa predavajuci dostal do omeskania, a to za kazdy
defi omeskania.

V pripade, ak dbjde k poruSeniu povinnosti predavajuceho, tykajucej sa ochrany, spracuvania a bezpeénosti
osobnych udajov a dévernych informacii podla ¢lanku 10. tejto zmluvy, je kupujuci opravneny uplatnit si voci
predavajucemu preukazatefnu Skodu. V pripade, Ze 8kodu nie je mozné finanéne vyjadrit (napr. § 17, § 44
Obchodného zdkonnika), je predavajuci povinny uhradit kupujucemu zmluvnu pokutu vo vyske 500,- EUR (slovom:
patstoeur) za kazdy jednotlivy pripad.

Okrem vySSie uvedenych narokov na zaplatenie zmluvnych pokut, je kupujici opravneny pozadovat od
predavajuceho, v pripade poruSenia niektorej z ostatnych povinnosti predavajuceho podla tejto zmluvy (ak
porusenie tejto povinnosti nie je sankcionované inou zmluvnou pokutou), zaplatenie zmluvnej pokuty: (i) vo vySke
0,25 % z kupnej ceny podla bodu 4.1 €lanku 4. tejto zmluvy za kazdy aj zaCaty defi omeskania predavajuceho so
splnenim povinnosti podfa tejto zmluvy (pri tych povinnostiach, pri ktorych je mozné omeskanie) az do ich
riadneho splnenia, alebo (ii) vo vyske 1 % z kupnej ceny podfa bodu 4.1 Clanku 4. tejto zmluvy, pri tych
povinnostiach, pri ktorych porusenie nie je mozné napravit dodatoénym riadnym plnenim zo strany predavajuceho.
Ak kupujuci neuhradi faktdru v stanovenom termine v zmysle bodu 4.13 ¢lanku 4. tejto zmluvy, ma predavajuci
pravo uplatnit’ si u kupujuceho nérok na zaplatenie uroku z omeskania vo vy3ke 0,25 % z dIZnej Ciastky za kazdy
defi omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade kumulacie zmluvnych pokuat vyplyvajucich z poruSenia povinnosti
Predavajuceho podra tejto Zmluvy, nepresiahne celkova suma zmluvnych pokut 25 % z kupnej ceny.

Zmluvna pokuta je splatna v lehote 14 (slovom: $trnast) dni od doru€enia vyzvy druhej zmluvnej strane na
zaplatenie zmluvnej pokuty.

Vznikom naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok kupujuceho domahat sa za to isté porusenie
zmluvnej povinnosti, popri zmluvnej pokute, aj nahrady Skody nad ramec uplatnenej zmluvnej pokuty.

Pre vylugenie akychkolvek pochybnosti predavajici v suvislosti so zmluvnou pokutou deklaruje a potvrdzuje, Ze
vySku zmluvnej pokuty podfa tejto zmluvy povaZuje za primeranu zabezpelovanej povinnosti, spésob urenia
vysky zmluvnej pokuty podla tejto zmluvy povaZuje za jasny a zrozumitefny a skuto€nu vysku zmluvnej pokuty
podla tejto zmluvy povazuje za ur€itefnu, v prislusnom ¢asovom momente, ku ktorému sa bude vycisfovat.

CLANOK 7.
DORUCOVANIE

VSetky oznamenia a ziadosti podla zmluvy budu uskutoénené v pisomnej forme a budu doru¢ené druhej zmluvne;j
strane emailom, osobne, kuriérom alebo doporu€enou postou.
Akékolvek oznamenia, zZiadosti a zasielané dokumenty sa budu povazovat za doruéené:
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7.2.1 momentom odovzdania na prislusnej adrese alebo momentom odmietnutia prevzatia (v pripade osobného
dorucenia a dorucenia kuriérom),

7.2.2 uplynutim 5. (slovom: piateho) kalendarneho dnfa odo dria ich odoslania (v pripade dorucovania
doporuc¢enou postou),

7.2.3 pisomnost doruc¢ovana elektronickou postou (e-mailom) sa povazuje za doru¢enu dinom preukazatelného
odoslania pisomnosti druhej zmluvnej strane, ktorej je adresovana, a to na e-mailovu adresu, ktoru tato
zmluvna strana na doru€ovanie urgila.

Oznamenia, ziadosti a dokumenty doru¢ené zmluvnej strane pocCas sviatkov a dni pracovného pokoja, resp.

v pracovné dni po 16:00 hod., budu vzdy povazované za doru¢ené najblizSi nasledujuci pracovny deni.

Na ucely vykonavania ustanoveni tejto zmluvy su opravnenymi, resp. kontaktnymi osobami (inde v zmluve len

Lopravnené osoby*) nasledovné osoby:

Za kupujuceho:

Tel.:
E-mail:

Za predavajuceho:

Tel.:
E-mail:

Pre vylu€enie pochybnosti plati, Ze opravnené osoby zmluvnych stran nie su opravnené zmluvu menit ani zrusit.
Opravnené osoby aich kontaktné Udaje podla bodu 7.4 tohto &lanku zmluvy, mézu zmluvné strany menit
pisomnym oznamenim, doru¢enym druhej zmluvnej strane (staci e-mailom). Takato zmena zmluvy je Ucinna
doru€enim pisomného oznamenie druhej zmluvnej strane bez potreby uzatvorenia pisomného dodatku k zmluve.
Zmluvné strany sa zarovef zavazuju oznamovat si navzajom akékolvek zmeny udajov, ktoré sa ich tykaju a su
potrebné na pripadné uplatnenie oznamenia, najma vSetky zmeny tykajlce sa uzavretia tejto zmluvy, zmeny ¢i
zaniku ich pravnej subjektivity, adresy ich sidla, bydliska alebo miesta podnikania, bankového spojenia, vstup do
konkurzného konania, restrukturalizacie alebo likvidacie ktorejkolvek zmluvnej strany. Ak niektora zmluvna strana
nesplni tuto povinnost, nebude opravnena namietat, Ze neobdrzala akékolvek oznamenie, a zaroven zodpoveda
za takto spésobenu Skodu.

Oznamenia, ziadosti a dokumenty doru€ované podla zmluvy budu vzdy vyhotovené v slovenskom jazyku,
s vynimkou dokladov dodavanych spolu licenciami, ktoré mézu byt v anglickom jazyku.

CLANOK 8.
DOVERNOST INFORMACIi, MLCANLIVOST A OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Zmluvné strany su povinné zaistit' utajenie ziskanych dévernych informécii spésobom obvyklym pre utajovanie

takychto dévernych informacii, ak nie je vyslovne dohodnuté inak. Tato povinnost plati bez ohfadu na ukon&enie

platnosti a U&innosti zmluvy. Zmluvné strany su povinné zaistit utajenie dovernych informacii aj u svojich
zamestnancov, zastupcov, ako aj inych spolupracujucich tretich stran, pokial im takéto informacie boli poskytnuté.

Za dbéverné informacie sa povazuju vSetky a akékolvek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo

akékolvek iné informacie, bez ohladu na formu ich zachytenia:

a) ktoré sa tykaju zmluvnej strany (najma informacie o jej €innosti, Struktire, hospodarskych vysledkoch, vSetky
zmluvy, finan€né, Statistické a uctovné informacie, informacie o jej majetku, aktivach a pasivach,
pohladavkach a zavazkoch, informacie o jej technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace
Studie a spravy, podnikatelské stratégie a plany, informacie tykajuce sa predmetov chranenych pravom
priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva) a v3etky dalSie informéacie o zmluvnej strane,

b) ktoré sa tykaju obchodnych partnerov zmluvnych stran,

c) pre ktoré je stanoveny vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a u€innymi na uzemi Slovenskej
republiky osobitny rezim nakladania (najma obchodné tajomstvo, bankové tajomstvo, dafiové tajomstvo,
osobné udaje, utajované skuto€nosti),

d) ktoré su vyslovne zmluvnou stranou oznacené ako ,déverné“ alebo inym obdobnym oznacenim.

Déverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkolvek inym spbésobom ziskané

jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej strany na zaklade alebo v akejkolvek suvislosti so zmluvou mézu byt

pouzité vyluéne na Ucely plnenia predmetu zmluvy a v sulade s predpismi, ktoré upravuju nakladanie s takymito
udajmi. Zmluvné strany sa zavazuju doverné informéacie ako aj vSetky informéacie poskytnuté, odovzdané,
oznamené, spristupnené alebo akymkolvek inym spdsobom ziskané zmluvnymi stranami na zaklade zmluvy
udrzZiavat' v prisnej tajnosti, zachovavat o nich ml€anlivost’ a chranit ich pred zneuZitim, poSkodenim, zni€enim,
znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po ukonéeni platnosti a u¢innosti zmluvy. Zmluvna strana nie je
opravnena bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany doverné informéacie poskytnut,
odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat, rozSirovat, vyzradit ani pouzit inak nez na ucely plnenia

Predmetu zmluvy, a to ani po ukonceni platnosti a u¢innosti zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia a/alebo

odovzdania a/alebo oznamenia a/alebo spristupnenia odbornym poradcom zmluvnej strany (vratane pravnych,

uctovnych, danovych a inych poradcov alebo auditorov), ktori su bud viazani vSeobecnou profesionalnou
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ml¢anlivostou stanovenou alebo uloZzenou platnymi pravnymi predpismi alebo su povinni zachovavat mi¢anlivost
na zaklade pisomnej dohody so zmluvnou stranou.
Povinnost zmluvnych stran zachovavat mi¢anlivost o dévernych informaciach sa nevztahuje na informacie, ktoré:
a) boli zverejnené uz pred podpisom zmluvy, o musi byt preukazatelné na zaklade poskytnutych podkladov,
ktoré tuto skutonost’ dokazuju,
b) sastanu vSeobecne a verejne dostupné po podpise zmluvy z iného dévodu ako z dévodu porusenia povinnosti
podla zmluvy, €o musi byt preukazatelné na zaklade poskytnutych podkladov, ktoré tato skuto&nost dokazuju,
c) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej platnymi pravnymi predpismi, rozhodnutim sudu,
prokuratury alebo iného opravneného organu verejnej moci, pricom v tomto pripade zmluvna strana, ktora je
povinna informacie spristupnit, bezodkladne doruéi druhej zmluvnej strane pisomné oznamenie o tejto
skuto€nosti eSte pred spristupnenim tychto informacii,
d) boli ziskané zmluvnou stranou od tretej strany, ktora ich legitimne ziskala, a ktora nema Ziadnu povinnost,
ktora by obmedzovala ich zverejfiovanie.
Kazda zmluvna strana bude zachovavat mic¢anlivost ohladne dbévernej informacie poskytnutej druhou
zmluvnou stranou, a to s rovnakou starostlivostou, s akou zachovava mi¢anlivost o viastnej dévernej informacii
rovnakej povahy, vzdy v8ak najmenej v rozsahu primeranom odbornej starostlivosti. Kazda zmluvna strana sa
zavazuje zabezpedit s vyuzitim technickych, organizaénych a administrativnych prostriedkov potrebné opatrenia
za ucelom zamedzenia uniku, zneuzitia, poSkodenia, zni¢enia, znehodnotenia, straty alebo odcudzenia dévernej
informacie a je povinna viest doverné informacie oddelene od dévernych informacii ziskanych od akejkolvek tretej
osoby.
Povinnost mi€anlivosti zmluvnych strdn ohfadne dévernych informacii podla zmluvy trvé aj po skon&eni zmluvy.
Tato povinnost prechadza na pravnych nastupcov zmluvnych stran.
V pripade porusenia povinnosti mi¢anlivosti ohladne dévernych informacii niektorou zmluvnou stranou, je dotknuta
zmluvna strana opravnena domahat sa ochrany podla ustanoveni § 53 a nasl. Obchodného zakonnika; tym nie je
dotknuté pravo poSkodenej zmluvnej strany na nahradu Skody.
Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze pri spracuvani osobnych udajov zabezpedia poskytnutie dostatoénych zaruk
na implementaciu vhodnych technickych a organizaénych opatreni a to takym spésobom, aby spractvanie spifialo
poziadavky Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani
osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (dalej len ,GDPR*) a
zabezpecia ochranu prav dotknutych oséb. Zmluvné strany sa zavazuju zabezpedit, aby dotknutym osobam, ako
napriklad kontaktnym osobam alebo osobam konajucim v mene zmluvnej strany, ktorych osobné udaje su
poskytované druhej zmluvnej strane, oznamili a spristupnili informaénu povinnost zmluvnej strany v zmysle GDPR.
Viac informacii o ochrane osobnych U(dajov Objednavatela sa nachadza na webovej stranke
https://www.bvsas.sk/linky-paticke/gdpr/.

CLANOK 9.
MOZNOSTI UKONCENIA ZMLUVNEHO VZTAHU

Pred skonenim dohodnutej doby je mozné zmluvu ukondit/zrusit"

a) dohodou zmluvnych stran, ktorej sicastou je i vysporiadanie vzajomnych zavazkov a pohladavok,

b) odstupenim od tejto zmluvy alebo jej Casti z dévodov, uvedenych v tejto zmluve alebo v § 344 a nasl.
Obchodného zakonnika.

Za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti v zmysle tejto zmluvy, s pravom kupujuceho okamzite od zmluvy

odstupit, zmluvné strany povazuju tieto skuto€nosti:

a) sa ktorékolvek vyhlasenie predavajiceho, uvedené v tejto zmluve, ukaze ako nepravdivé a/alebo nespravne;

b) sa predavajuci omeska s dodanim predmetu zmluvy oproti terminu, uvedenom v bode 3.1 ¢lanku 3. tejto
zmluvy o viac ako 15 (slovom: patnast) dni a ani po pisomnej vyzve (s poskytnutim primeranej lehoty)
nedéjde k naprave;

c) predavajuci doda kupujucemu chybny, resp. nefunkény predmet zmluvy a ani po pisomnej vyzve
(s poskytnutim primeranej lehoty) nedéjde k naprave;

d) predavajuci vstupil do likvidacie alebo bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok predavajuceho
alebo bol podany navrh na povolenie restrukturalizacie predavajuceho;

e) v pripade, Ze nastane niektory z pripadov podfla § 19 ZVO.

Predavajuci je opravneny odstupit od zmluvy iba v pripade, ak:

a) kupujuci o viac ako 60 (slovom: Sestdesiat) dni neopravnene meska s uhradou splatnej Casti ceny za
predmet zmluvy alebo

b) kupujuci opakovane a napriek predchadzajicej pisomnej vyzve zo strany predavajuceho, s poskytnutim
primeranej lehoty na poskytnutie riadneho plnenia, porusuje ustanovenia tejto zmluvy

c) poskodzuje dobré meno a opravnené zaujmy predavajuceho;

d) podla zakona &. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii v platnom zneni bol vyhlaseny konkurz na
majetok kupujuceho alebo bol podany navrh na povolenie reStrukturalizacie kupujuceho.

Odstupenim od zmluvy niektorou zmluvnou stranou, nie je dotknuté pravo na nahradu Skody, vyplyvajucej zo

zmluvy.

Odstupenie od zmluvy alebo jej Casti je u€inné diiom jeho pisomného dorucenia druhej zmluvnej strane.


https://www.bvsas.sk/linky-paticke/gdpr/

CLANOK 10.
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

10.1 Predavajuci nebude vyuzivat na plnenie predmetu zmluvy kapacity tretej osoby vo forme subdodavok, ¢o deklaruje
vyhlasenim predavajuceho, ktoré tvori prilohu €. 1 tejto zmluvy.

10.2 Predavajuci podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, ze:
¢ nie je v Case uzatvorenia zmluvy v Upadku, tak ako je definovany v zmysle zakona €. 7/2005 Z. z. o konkurze a

reStrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

e neprevedie svoje prava, vyplyvajuce z tejto zmluvy bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej
strany. V opacnom pripade je takyto prevod prav neplatny;

« spifia podmienky ugasti, tykajuce sa osobného postavenia podria § 32 ods. 1 zakona &. 343/2015 Z.z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,ZVQO®) za
sucasného reSpektovania ZVO za sucasného reSpektovania § 40 ods. 12 ZVO a suCasne sa zavazuje tuto
podmienku spifiat po¢as celej doby trvania zmluvy.

10.3 Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran a ucinnost
dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv podla § 47a zdkona €. 40/1964 Zb. Obc&iansky
zdkonnik v zneni neskorsich predpisov, v spojeni so zakonom ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

10.4 Menit alebo doplfiovat obsah tejto zmluvy je mozné len formou pisomnych dodatkov, a to na zaklade vzajomnej
dohody oboch zmluvnych stran, ak z tejto zmluvy nevyplyva inak.

10.5 Vzajomné vztahy zmluvnych stran touto zmluvou neupravené sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika a dalSich vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

10.6 Predavajuci nie je povinny plnit tdto zmluvu, pokial takéto plnenie je ovplyvnené akymikolvek prekazkami,
vyplyvajucimi z narodnych alebo medzinarodnych predpisov prava medzinarodného obchodu alebo na zaklade
embarg alebo inych sankcii, vratane embarg a inych sankcii, udelenych Organizaciou spojenych narodov,
Eurépskou uUniou alebo Spojenymi Statmi americkymi, ktoré podfa vlastného uvazenia predavajiceho, mézu
vystavit predavajiceho alebo akukolvek ind pridruzenu osobu sankciam, pokutam alebo inym opatreniam organov
verejnej moci, ktoré poskodzuju predavajiceho alebo osobu s nim majetkovo prepojeni/patriacu do koncernu
Siemens. O vzniku takejto skutoénosti je predavajuci povinny bezodkladne kupujuceho pisomne informovat.

10.7 Re-export zmluvného plnenia podlieha predoslému pisomnému suhlasu predavajuceho. Pokial kupujuci prevadza
na tretiu osobu dodavku dodanu predavajucim, je kupujuci povinny dodrzat’ vSetky vnutroStatne a medzinarodné
predpisy o kontrole vyvozu a dalSieho vyvozu (re-exportu). V kazdom pripade je kupujuci povinny pri prevode
takéhoto tovaru, diela alebo sluzieb dodrzat predpisy o kontrole vyvozu (re-exporte) Slovenskej republiky,
Eurépskej Unie a Spojenych Statov americkych.

10.8 Pred kazdym prevozom dodavky, poskytovanej predavajucim na tretie osoby, je kupujuci povinny hlavne
kontrolovat a zabezpedit za pomoci primeranych opatreni, ze:

- nedéjde k poruSeniu embarga, uvaleného Eurdpskou uniou, Spojenymi Statmi americkymi alebo OSN,
uskutoCnenim takéhoto prevodu, sprostredkovanim zmlav, tykajucich sa takéhoto prevodu, sprostredkovanim
zmlav, tykajucich sa takejto dodavky alebo poskytnutim inych ekonomickych zdrojov v suvislosti s takou dodavkou,
pri zohladneni obmedzeni vnutro$tatneho obchodu a zakazov obchadzania takychto embarg;

- s takouto dodavkou nie je zamyslané vyuZitie v spojeni so zbrojenim, jadrovou technoldgiou, alebo zbrafiami za
podmienok a v rozsahu, v akom takéto uzivanie podlieha zakazom alebo povoleniam, ak nebolo prislusné povolenie
udelené;

- boli zohladnené pravidla vSetkych prisludnych zoznamov zakazanych subjektov Eurépskej unie a Spojenych
Statov americkych, vztahujuce sa na obchody so subjektmi, osobami a organizaciami v nich uvedenych

- v rozsahu obmedzeni suvisiacich s jednotlivymi polozkami, ktoré su uvedené v prislusnych prilohach vyvoznych
predpisov, nebude dielo ani jeho &ast (i) vyvezené, priamo ani nepriamo (napr. cez Staty Eurasian Economic Union
(EAEU)), do Ruska &i Bieloruska, ani (ii) predané akejkolvek tretej osobe, ktora by dopredu neprevzala zavazok
nevyviezt dielo do Ruska ¢i Bieloruska, iba ak by to dovolené vyvoznym predpisom.

10.9 Ak bude nutné umoznit uradom alebo predavajucemu vykonat kontrolu vyvozu, je kupujici povinny na vyzvu
predavajuceho okamzite poskytnut vsetky informacie, tykajuce sa prislusného koncového zakaznika, miesta
uréenia a zamyslaného U&elu uzivania dodavky, ako aj o vSetkych existujucich vyvoznych obmedzeniach.

10.10 Kupujuci je povinny odSkodnit a zbavit predavajuceho zodpovednosti za akékolvek naroky, konania, Zaloby,
pokuty, straty, naklady, vydaje a nahrady Skody vzniknuté z alebo v suvislosti s akymkolvek porusenim predpisov
o vyvoznej kontrole kupujucim, a kupujuci sa zavazuje nahradit’ predavajucemu vsetky straty a vydavky z nich
vyplyvajuce.

10.11 Kupujuci je povinny pripadny opatovny vyvoz dodavky do krajiny pévodu oznamit predavajucemu pisomne pred
uskuto¢nenim vyvozu.

10.12 Pokial je predmetom dodavky tovar dvojakého pouzitia podla zakona €. 21/2007 Z.z. o tovare a technoldgiach
dvojakého pouzitia v platnom zneni, nie je kupujuci opravneny previest vlastnicke pravo k tovaru na tretiu osobu
bez predchadzajiceho pisomného suhlasu predavajiceho. V pripade porusSenia tejto povinnosti je predavajuci
opravneny uplatnit si narok na zmluvnd pokutu vo vySke 20 % z celkovej ceny dodavky, priCom zaplatenim
zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na nahradu Skody.

10.13 Dodrziavanie legislativnych noriem a internych predpisov je integralnou su¢astou vetkych obchodnych procesov
spolognosti Siemens. Ich pripadné porusenia méze kupujuci ozndmit na HelpDesk ,Tell us“ na
www.siemens.com/tell-us.



10.14 Tato zmluva je vyhotovena v 3 (slovom: troch) vyhotoveniach, z ktorych si 2 (slovom: dve) vyhotovenia ponecha

kupujuci a 1 (slovom: jedno) vyhotovenie predavajuci.

10.15 Zmluvné strany vyhlasuju, ze zmluvu uzavreli slobodne, vazne a bez omylu, nebola uzavreta v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, zmluvu si precitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu zmluvu podpisuju.

10.16 Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy je priloha &. 1 — Vyhlasenie, Ze predavajuci nebude pri realizacii predmetu
zékazky/zmluvy vyuzivat kapacity tretej osoby vo forme subdodavok

V Bratislave, dna 29.5.2025

Za kupujuceho:
Bratislavska vodarenska spolo¢nost, a.s.

Ing. Ladislav Kizak
generalny riaditel,
na zaklade podpisového poriadku

V Bratislave, dnia 12.5.2025

Za predavajuceho:
Siemens s.r.o.

Ing. Jozef Magic
prokurista

Ing. Peter Ozvold
prokurista



